
TAPER CRIMP DIES - REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN

Originally designed for handgun cartridges which headspace on the case mouth
where conventional roll crimping is undersirable. Taper crimps offer a uniform
crimp that will secure your bullet in the cartridge case mouth.

Attributes

Name: REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749003426
Mfr. No.: 85155
Cartridge: 308 Winchester
Die Style: Taper Crimp Dies
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 611760851551

Item details

Made in USA
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TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308
WIN Sicherheitshinweise

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig und halte dich an diese.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
Wiederladegeräten umgehst.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufe und Sicherheitsupdates über die Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Lies alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor du die Taper Crimp Die verwendest.
Modifiziere die Die nicht oder verwende sie nicht in einer von dem Hersteller nicht angegebenen Weise.
Stelle sicher, dass die Die sicher an der Wiederladepresse befestigt ist, bevor du sie verwendest.
Verwende nur kompatible Patronen (308 Winchester) mit dieser Taper Crimp Die.
Vermeide es, die Die zu fest anzuziehen, da dies zu Beschädigungen oder Fehlfunktionen führen kann.
Halte deinen Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Versuche nicht, die Die zu verwenden, wenn du dir über ihre Funktionsweise unsicher bist; suche bei Bedarf
Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Entferne alle vorhandenen Dies von der Presse.
Setze die TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN in die Presse ein.
Sichere die Die, indem du sie gemäß den Spezifikationen des Herstellers festziehst.
Stelle die Die auf die gewünschte CrimpTiefe basierend auf den GeschossSpezifikationen ein.

Nutzung:

Bereite deine Patronen vor, indem du sicherstellst, dass sie sauber und frei von Schmutz sind.
Setze die Patrone in den Hülsenhalter der Wiederladepresse ein.
Betätige die Wiederladepresse, um einen Taper Crimp auf die Patrone anzuwenden.
Überprüfe den Crimp, um sicherzustellen, dass er gleichmäßig und sicher ist.
Entferne die fertigen Patronen von der Presse und bewahre sie sicher auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle unbenutzten oder beschädigten Produkte gemäß den örtlichen Abfallmanagementvorschriften.
Entsorge Wiederladekomponenten oder Patronen nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für spezifische Entsorgungsrichtlinien in Bezug auf
Wiederladekomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Bei Fragen oder Bedenken zur TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung. Achte darauf, dass du die
neuesten Sicherheitsinformationen und Richtlinien hast.

Vielen Dank, dass du Sicherheit beim Gebrauch der TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN
priorisierst. Deine Sorgfalt hilft, eine sichere und angenehme Wiederladeerfahrung zu gewährleisten.
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TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308
WIN Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow all
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling reloading equipment.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Carefully read all instructions before using the taper crimp die.
Do not modify the die or use it in a manner not specified by the manufacturer.
Ensure that the die is securely attached to the reloading press before use.
Use only compatible cartridges (308 Winchester) with this taper crimp die.
Avoid overtightening the die, which may cause damage or malfunction.
Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.
Do not attempt to use the die if you are unsure about its operation; seek assistance if needed.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your reloading press is turned off and unplugged.
Remove any existing die from the press.
Insert the TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN into the press.
Secure the die by tightening it according to the manufacturer's specifications.
Adjust the die to the desired crimp depth based on the bullet specifications.

Usage:

Prepare your cartridges by ensuring they are clean and free of debris.
Insert the cartridge into the shell holder of the reloading press.
Operate the reloading press to apply a taper crimp to the cartridge.
Inspect the crimp to ensure it is uniform and secure.
Remove the finished cartridges from the press and store them safely.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged products in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of reloading materials or cartridges in regular household waste.
Contact your local waste management authority for specific disposal guidelines related to reloading
components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer service for assistance. Always ensure that you have the
latest safety information and guidelines.



Thank you for prioritizing safety while using the TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN. Your
diligence helps ensure a safe and enjoyable reloading experience.
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Instrucciones de Seguridad para TAPER CRIMP DIES
REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN

Introducción
Gracias por elegir el TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y
sigue todas las instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use únicamente para su propósito previsto.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar
equipos de recarga.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Lee cuidadosamente todas las instrucciones antes de usar el taper crimp die.
No modifiques el die ni lo uses de una manera no especificada por el fabricante.
Asegúrate de que el die esté fijamente sujeto a la prensa de recarga antes de usarlo.
Usa únicamente cartuchos compatibles (308 Winchester) con este taper crimp die.
Evita apretar en exceso el die, ya que esto puede causar daños o mal funcionamiento.
Mantén tu área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
No intentes usar el die si no estás seguro de su funcionamiento; busca asistencia si es necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Retira cualquier die existente de la prensa.
Inserta el TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN en la prensa.
Asegura el die apretándolo de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Ajusta el die a la profundidad de crimp deseada según las especificaciones de la bala.

Uso:

Prepara tus cartuchos asegurándote de que estén limpios y libres de escombros.
Inserta el cartucho en el soporte de la prensa de recarga.
Opera la prensa de recarga para aplicar un taper crimp al cartucho.
Inspecciona el crimp para asegurarte de que sea uniforme y seguro.
Retira los cartuchos terminados de la prensa y guárdalos de manera segura.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier producto no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de
residuos.
No deseches materiales de recarga o cartuchos en la basura doméstica regular.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener pautas específicas de eliminación
relacionadas con componentes de recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308
WIN, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia. Siempre
asegúrate de tener la información y las pautas de seguridad más recientes.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN. Tu
diligencia ayuda a garantizar una experiencia de recarga segura y agradable.
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Instructions de sécurité pour TAPER CRIMP DIES
REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN

Introduction
Merci d'avoir choisi le TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire et suivre
toutes les instructions avec attention.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation d'équipements de rechargement.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le die taper crimp.
Ne modifiez pas le die et ne l'utilisez pas d'une manière non spécifiée par le fabricant.
Assurezvous que le die est solidement fixé à la presse de rechargement avant utilisation.
Utilisez uniquement des cartouches compatibles (308 Winchester) avec ce die taper crimp.
Évitez de trop serrer le die, ce qui pourrait causer des dommages ou un dysfonctionnement.
Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Ne tentez pas d'utiliser le die si vous n'êtes pas sûr de son fonctionnement ; demandez de l'aide si
nécessaire.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est éteinte et débranchée.
Retirez tout die existant de la presse.
Insérez le TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN dans la presse.
Fixez le die en le serrant conformément aux spécifications du fabricant.
Ajustez le die à la profondeur de sertissage souhaitée en fonction des spécifications de la balle.

Utilisation :

Préparez vos cartouches en vous assurant qu'elles sont propres et exemptes de débris.
Insérez la cartouche dans le portemunitions de la presse de rechargement.
Actionnez la presse de rechargement pour appliquer un taper crimp à la cartouche.
Inspectez le sertissage pour vous assurer qu'il est uniforme et sécurisé.
Retirez les cartouches finies de la presse et rangezles en toute sécurité.

Instructions d'élimination
Éliminez tout produit inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.
Ne jetez pas les matériaux de rechargement ou les cartouches dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour des directives spécifiques sur l'élimination des
composants de rechargement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide. Assurezvous
toujours d'avoir les dernières informations et directives de sécurité.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation du TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE
308 WIN. Votre diligence contribue à garantir une expérience de rechargement sûre et agréable.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER TAPER CRIMP DIES
REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN

Introduzione
Grazie per aver scelto il TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere e
seguire attentamente tutte le istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando si maneggia attrezzatura per la ricarica.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati su richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il taper crimp die.
Non modificare il die o utilizzarlo in un modo non specificato dal produttore.
Assicurarsi che il die sia saldamente fissato alla pressa di ricarica prima dell'uso.
Utilizzare solo cartucce compatibili (308 Winchester) con questo taper crimp die.
Evitare di stringere eccessivamente il die, poiché ciò potrebbe causare danni o malfunzionamenti.
Mantenere l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Non tentare di utilizzare il die se non si è sicuri del suo funzionamento; chiedere assistenza se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Rimuovere eventuali die esistenti dalla pressa.
Inserire il TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN nella pressa.
Fissare il die stringendolo secondo le specifiche del produttore.
Regolare il die alla profondità di crimpatura desiderata in base alle specifiche del proiettile.

Uso:

Preparare le cartucce assicurandosi che siano pulite e prive di detriti.
Inserire la cartuccia nel supporto di cartucce della pressa di ricarica.
Azionare la pressa di ricarica per applicare una crimpatura a cono sulla cartuccia.
Ispezionare la crimpatura per assicurarsi che sia uniforme e sicura.
Rimuovere le cartucce finite dalla pressa e conservarle in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali prodotti non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali sulla gestione dei
rifiuti.
Non smaltire materiali di ricarica o cartucce nei normali rifiuti domestici.
Contattare l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per linee guida specifiche relative ai componenti di
ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308
WIN, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.
Assicurarsi sempre di avere le informazioni e le linee guida di sicurezza più recenti.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE
308 WIN. La vostra diligenza aiuta a garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole.
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TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308
WIN Instrukcje Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN. Niniejszy przewodnik zawiera
niezbędne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy
o uważne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
sprzętu do ponownego ładowania.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów i aktualizacjach bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Dokładnie przeczytaj wszystkie instrukcje przed użyciem matrycy taper crimp.
Nie modyfikuj matrycy ani nie używaj jej w sposób nieokreślony przez producenta.
Upewnij się, że matryca jest pewnie przymocowana do prasy do ponownego ładowania przed użyciem.
Używaj tylko kompatybilnych nabojów (308 Winchester) z tą matrycą taper crimp.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania matrycy, co może spowodować uszkodzenie lub awarię.
Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Nie próbuj używać matrycy, jeśli nie jesteś pewien jej działania; w razie potrzeby poproś o pomoc.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że prasa do ponownego ładowania jest wyłączona i odłączona od zasilania.
Usuń wszelkie istniejące matryce z prasy.
Włóż TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN do prasy.
Zabezpiecz matrycę, dokręcając ją zgodnie z zaleceniami producenta.
Dostosuj matrycę do pożądanej głębokości zgrzewu zgodnie ze specyfikacjami pocisku.

Użytkowanie:

Przygotuj swoje naboje, upewniając się, że są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Włóż nabój do uchwytu łuski prasy do ponownego ładowania.
Obsłuż prasę do ponownego ładowania, aby nałożyć taper crimp na nabój.
Sprawdź zgrzew, aby upewnić się, że jest równomierny i mocny.
Usuń gotowe naboje z prasy i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone produkty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
gospodarki odpadami.
Nie wyrzucaj materiałów do ponownego ładowania ani nabojów do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzającym odpadami w celu uzyskania szczegółowych wytycznych
dotyczących utylizacji komponentów do ponownego ładowania.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE
308 WIN, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w celu
uzyskania pomocy. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze informacje i wytyczne dotyczące bezpieczeństwa.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z TAPER CRIMP DIES REDDING
TAPER CRIMP DIE 308 WIN. Twoja dbałość o bezpieczeństwo przyczynia się do zapewnienia bezpiecznego i
przyjemnego doświadczenia w ponownym ładowaniu.
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TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308
WIN Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä,
käsitellessäsi latausvälineitä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen taper crimp die:n käyttämistä.
Älä muokkaa die:tä tai käytä sitä tavalla, jota valmistaja ei ole määritellyt.
Varmista, että die on tiukasti kiinnitetty latauspainoon ennen käyttöä.
Käytä vain yhteensopivia patruunoita (308 Winchester) tämän taper crimp die:n kanssa.
Vältä die:n ylikiristämistä, mikä voi aiheuttaa vaurioita tai toimintahäiriöitä.
Pidä työtila puhtaana ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.
Älä yritä käyttää die:tä, jos et ole varma sen toiminnasta; pyydä tarvittaessa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainosi on pois päältä ja irrotettu verkkovirrasta.
Poista kaikki olemassa olevat die:t painosta.
Aseta TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN painoon.
Kiinnitä die tiukasti valmistajan ohjeiden mukaan.
Säädä die haluttuun krympisyvyyteen luodin spesifikaatioiden mukaan.

Käyttö:

Valmistele patruunasi varmistaen, että ne ovat puhtaita ja ilman roskia.
Aseta patruuna latauspainon kuoripidikkeeseen.
Käynnistä latauspaino ja käytä taper crimp krymppausta patruunaan.
Tarkista krympin tasaisuus ja varmuus.
Poista valmiit patruunat painosta ja säilytä ne turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet tuotteet paikallisten jätteidenhallintamääräysten mukaisesti.
Älä hävitä latausmateriaaleja tai patruunoita tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätteidenhallintoviranomaiseen saadaksesi tarkkoja ohjeita latauskomponenttien
hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308
WIN:ään, voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai ottaa yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.
Varmista aina, että sinulla on viimeisimmät turvallisuustiedot ja ohjeet.



Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle käyttäessäsi TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308
WIN:ää. Huolellisuutesi auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän latauskokemuksen.



1.  

2.  

TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308
WIN Säkerhetsanvisningar

Introduktion
Tack för att du valt TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN. Denna guide ger viktiga
säkerhetsanvisningar för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs och följ alla
instruktioner noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du hanterar
omladdningsutrustning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Läs noggrant igenom alla instruktioner innan du använder taper crimpdiesen.
Modifiera inte dies eller använd den på ett sätt som inte specificerats av tillverkaren.
Se till att dies är ordentligt fäst vid omladdningspressen innan användning.
Använd endast kompatibla patroner (308 Winchester) med denna taper crimpdie.
Undvik att dra åt dies för hårt, vilket kan orsaka skador eller funktionsfel.
Håll din arbetsyta ren och organiserad för att förhindra olyckor.
Försök inte att använda dies om du är osäker på dess funktion; sök hjälp om det behövs.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är avstängd och urkopplad.
Ta bort eventuell befintlig die från pressen.
Sätt in TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN i pressen.
Fäst dies genom att dra åt enligt tillverkarens specifikationer.
Justera dies till önskad krimptjocklek baserat på kulans specifikationer.

Användning:

Förbered dina patroner genom att se till att de är rena och fria från skräp.
Sätt in patronen i hylshållaren på omladdningspressen.
Använd omladdningspressen för att applicera en taper crimp på patronen.
Inspektera krimpen för att säkerställa att den är enhetlig och säker.
Ta bort de färdiga patronerna från pressen och förvara dem säkert.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella oanvända eller skadade produkter i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte omladdningsmaterial eller patroner i vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för specifika avfallsanvisningar relaterade till
omladdningskomponenter.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN,
vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjänst för hjälp. Se alltid till att du har den
senaste säkerhetsinformationen och riktlinjerna.



Tack för att du prioriterar säkerheten när du använder TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308
WIN. Din noggrannhet hjälper till att säkerställa en säker och trevlig omladdningsupplevelse.
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TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308
WIN Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Přečtěte si a
důkladně dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy noste vhodné osobní ochranné pomůcky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při manipulaci s
vybavením na nabíjení.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Zůstaňte informováni o stažení produktů a bezpečnostních aktualizacích prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Pečlivě si přečtěte všechny pokyny před použitím taper crimp die.
Neměňte die ani ho nepoužívejte způsobem, který není uveden výrobcem.
Ujistěte se, že je die pevně připevněno k pressu na nabíjení před použitím.
Používejte pouze kompatibilní náboje (308 Winchester) s tímto taper crimp die.
Vyhněte se přílišnému utažení die, což může způsobit poškození nebo poruchu.
Udržujte své pracovní místo čisté a organizované, aby se předešlo nehodám.
Nepokoušejte se používat die, pokud si nejste jisti jeho obsluhou; v případě potřeby vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše nabíjecí press vypnutý a odpojený od elektrické sítě.
Odstraňte jakékoli stávající die z pressu.
Vložte TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN do pressu.
Zajistěte die utažením podle specifikací výrobce.
Nastavte die na požadovanou hloubku zkroucení na základě specifikací projektilu.

Použití:

Připravte své náboje tím, že zajistíte, že jsou čisté a bez nečistot.
Vložte náboj do držáku náboje pressu na nabíjení.
Ovládejte press na nabíjení, abyste aplikovali taper crimp na náboj.
Zkontrolujte zkroucení, abyste zajistili, že je rovnoměrné a bezpečné.
Odstraňte hotové náboje z pressu a bezpečně je uložte.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli nepoužitých nebo poškozených produktů v souladu s místními předpisy o nakládání s
odpady.
Nevyhazujte nabíjecí materiály nebo náboje do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro nakládání s odpady pro konkrétní pokyny k likvidaci, které se týkají komponentů
na nabíjení.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308 WIN,
obraťte se na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis pro pomoc. Vždy se ujistěte, že
máte nejnovější bezpečnostní informace a pokyny.

Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při používání TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 308
WIN. Vaše pečlivost pomáhá zajistit bezpečný a příjemný zážitek z nabíjení.


